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DE VOLKSKRANT

Hamlet ontroert,
steekt en schuurt

Hamlet vs Hamlet van Tom
Lanoye naar Shakespeare.
Door Toneelhuis/Toneelgroep
Amsterdam,

regie: Guy Cassiers

19/3, Stadsschouwburg Am-
sterdam. Tournee: tga.nl

Iedere waanzinnige zin van
Shakespeare/Lanoye is prachtig

vertolkt.
De geestvan Yorick is nooit ver weg.

Waar Hamlet is, daar is de schim van
de geliefde nar, de grappenmaker, de
bultenaar, de figuurdie Hamlet heeft
gevormd en aangestoken als geen an-
der. Yorick staatachterhemenaait‘m
over z'n bol. Hetzieter troostrijk uit
en datis fijn. WantHamlet, de jonge
kroonprins van Denemarken, lijkt zo
oneindig eenzaam.

Tegelijkertijd is het Yorick die in
Hamlet de kiem van verbeelding
plantte. De verbeelding die de adoles-
cente held van ditverhaal misschien
nietaltijd een goede dienst bewijst.
Wantook bij Tom Lanoye -naar Shake-
speare-is Hamletnietzelden zijn ei-
genvijand.

Met Hamlet versus Hamlet voegt de
Vlaamse schrijver een nieuwe toe aan
zijnreeks Shakespearebewerkingen
(Ten Oorlog!) en werkt hij nu weer sa-
men metregisseur Guy Cassiers van
het Antwerpse Toneelhuis. Wat een
schoonheid levertdie combinatie op,
in taal, beeld én het spel van de ac-
teurs, afkomstig van Toneelhuis en
Toneelgroep Amsterdam. Lanoye
schreef het stuk met actrice Abke
Haring voor ogen, de voor hem per-
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HAMLET VS
HAMLET

fecte belichamingvan de androgyne
adolescent.Hoe dat ookzij, het werkt,
met heteerste woord datze uit,benje
methaarmee.Ontwapenend metdat
kuifje,datlijf datgrote daden wil ver-
richten,die geest die dat tegenhoudt.
De woede, de twijfel, de verlamming,
de teleurstelling: iedere waanzinnige
zin van Shakespeare/Lanoye, iedere
syllabe bijna, prachtig vertolke, ver-
klankt, verbeeld. Wat een concentra-
tie,wateen beheersing.

Endeze samenwerking brengtnog
veel meer moois: Katelijne Damen als
Yorick, die Hamlet wil waarschuwen
(Wat soms begint als machtige verbeel-
ding/Verslindt zichzelf en wordt versla-

ving aan/Bedrog en waan); Chris
Nietvelt, de koningin, ingehouden
rouwend om de slachtoffers rondom
haar, zoals de gebroken Ophelia
(Gaite Jansen). Roeland Fernhout,een
heerlijk konkelende, gewetenloze
Polonius, Eelco Smits als de losgesla-
genoorlogsmachine Laértes,al even
verontrustend, onthutsend.

Het Deense hof wordt bij Lanoye
een moderne samenleving die van
binnenuit wordt aangevreten door
corruptie en machtswellust, lafheid
en gemakzucht. Een verrotte omge-
ving waarin een jongere generatie
opgroeit die zich daarmee geen raad
weet. Waar verbeelding wordt inge-
zet, theater wordtgemaakt-Romeoen
Julia, Mamma Medea, Antigone, Atropa,
kortom: Lanoye citeert klassieken én
zichzelf - oorlog wordt gevoerd en

menig innerlijke strijd gestreden, ge-
vat in meesterlijke poézie. Tekst die
ontroerten steekt en schuurt, zo her-
kenbaarenvannu.

Cassiers’ enscenering is puntig en
helderen meteen paar geestige ingre-
pen brengt hij ook luchtin de voor-
stelling. Scenograaf Ief Spincemaille
geefteen subtiele hint naar het kas-
teel als plaats des onheils, de plek
waar Hamlets vader werd vermoord
en diens broer Claudius (Johan Van
Assche) de kroon greep; maar zijn de-
cor verandert in een oogwenk van
spiegelpaleis in theater in slagveld in
kerkhof. De wanden bewegen, de
grond is van glas met daaronder het
moeras: de verrotting. Hetis ook hier
dater een gekke poppenkast wordt
uitgespeeld, hier dat twee doodgra-
vers hun malle conversatie voeren. En
hier dat Hamlet de schedel van zijn
Yorick terugvindt, alvorens hij zijn
danse macabre inzet en besluit met:

‘Ik ben.” Zo mooi.
Karin Veraart



DE STANDAARD

De ziekte van een generatie

THEATER &A% ##%
Hamlet vs Hamlet

Toneelhuis & Toneelgroep
Amsterdam. Gezien in Amsterdam,
Stadsschouwburg, 19/3.

Vanaf 26/3 bij ons.

Words, words, words: Hamlet
mag dan wel achteloos doen over
boekenpraat, hij is verliefd op
schone woorden. Zelfs. in hoge
staat van paraatheid verliest de
beroenidste donderwolk uit de
toneelgeschiedenis zich in mo-
nologen vol bespiegelin-

gen. Welbespraakt blijft hij naar :

zijn eigen navel staren.

Ook Hamlet vs Hamlet staat bol
van de woordkunst. In zijn nieu-
we, virtuoze bewerking heeft
Tom Lanoye het spervuur van
poézie nog wat opgepookt. Maar
hoe lichtvoetig de verzen ook
voorbij dartelen, ze gaan steeds
méér schuren en invreten. Tot ie-
dereen uiteindelijk de versmaat
kwijtraakt en ontspoort.
Shakespeares Hamlet is in deze
versie veel meer dan een beauti-
Sulloser of een driftig baasje met
een week gemoed. Hij lijdt. Hij
gaat kapot aan zijn eigen wankel-
moedigheid, de ziekte van zijn
generatie. 5

Het kantelpunt is een uitval van
koning Claudius. Jullie zijn een
generatie van niks, zo klinkt zijn
striemende aanklacht tegen de
jonge gasten Laértes en Hamlet.
Wat ook blijkt: geen van beiden
is bereid het heft in handen te
nemen. Zo eindigt deze Hamlet
niet alleen met het traditionele
bloedbad, maar ook met een exis-
tentiéle clash: welke wereld wil-
len we nog verderzetten?

Twijgje

lets vrouwelijke kant uit te spe-
len. Abke Haring, een actrice met

gelezen kans om er een glansrol
van te maken. Bij haar krijgt:
Hamlets gespeelde stoerheid iets !
schrijnends: ze blijkt zo breek-
baar te zijn als een twijgje. Ach- :
ter de pose wellen pijn en emotie

op. !
Regisseur Guy Cassiers Kkiest
voor uiterste soberheid. Zijn en-
scenering is donker en sinis-

~ ter. Ze heeft niettemin de ambi-
. tie groots en meeslepend te zijn,
- maar dan in haar focus op de ac-
Het is een prachtidee om Ham- :

teurs en op indringend spel. Live
videobeelden, toch Cassiers han-

i delsmerk, zijn tot een minimum
de frisse en kwetsbare uitstraling !
van een jongeling, grijpt deze uit- :

beperkt. Wat we zien, is een
transparant labyrint waar de

personages ongemerkt in en uit-
lopen. Iedereen blijkt iedereen te
bespioneren in dit spiegelpaleis.
De dubbele bodems zijn al gauw
niet te tellen.

Lanoye wekt de indruk Shake-
speare van naaldje tot draadje te
volgen in zijn bewerking. Hij
scoort in de sleutelscénes - en
dat zijn er best veel - en laat de
beroemde citaten oplichten in
een spitse variant. Maar hij slaat
ook andere wegen in. Zo roept hij
de ‘geest van Yorick’ in het leven,
Hamlets fantasierijke- scha-
duw. Het blijft, eerlijk gezegd,
een schimmig personage.

Het beeld van de macht is weinig

Abke Haring (staand), een actrice met de frisse en kwetsbare uitstraling van een jongeling, vertolkt Haml

fraai. De familie van Polonius is
verstrikt in een incestueuze cir-
kel. Claudius (Johan Van Assche
in grote doen) kiest parmantig
voor het staatsbelang. Uit voor-
zorg, of om zijn zwakheid te ver-
doezelen, creéert hij Zelf een vij-
and. ‘The rotten state of Den-
mark’ die hij bestuurt, roept eer-
der Syrié of Oekraine op.
Ontlading brengen de scénes
met de toneelspelers en grafdel-
vers. Ze smokkelen een snuifje
‘Gaston en Leo’ binnen in deze
genadeloze, scherpe Hamlet, die
je in lichte verwarring naar huis
stuurt.
GEERT VAN DER SPEETEN



FOCUS KNACK

Een meesterlijk geslepen

diamant

Als het zaallicht dooft en het voordoek in het
donker ten hemel is gestegen, ontwaakt het
podiumlicht. Zwak licht met centraal opgesteld
Abke Haring. Ze kijkt de zaal in en zegt ‘Wie bent
u?’ Het lijkt een vraag aan het publiek maar is
het niet. Zij is androgyn en kroonprins Hamlet,
en stelt de vraag aan zichzelf, zo blijkt uit de
monoloog die erop volgt. Achter hem staat Yorick,
de vermoorde nar van de koning, Hamlets vader.
Heel de voorstelling dwaalt hij over het toneel.
Ook hij wordt door een vrouw gespeeld, Katelijne
Damen. Zij is niet een actrice maar een geest die,
naar mag verondersteld worden door het concept
van Tom Lanoye/Guy Cassiers, niemand minder
is dan de auteur, William Shakespeare in deze
Hamlet vs Hamlet.

(****)

Claudius heeft de koning vermoord, met
medeweten van zijn schoonzuster Gertrude
waarmee hij al geruime tijd een verhouding
had. Kort na de moord trouwen zij. Neef en
zoon Hamlet heeft een sterk vermoeden hoe een
en ander in zijn werk is gegaan. Hij wil wraak
nemen en kient een plan uit. Het uitkienen is
het hele toneelstuk, want gaandeweg beseft hij
dat zelfs hij er het slachtoffer van zal zijn. Maar
dat staat de uitvoering niet in de weg. Want
door het plot te bedenken is ook hij een schurk
en moet dus gestraft worden.

SPEL IN SPEL IN SPEL

Het lijkt een vreemde redenering maar is

het allerminst. Hamlet is een stuk waarin
gedachten en daden elkaar voortdurend in de
weg lopen. Wat is waar en hoe waar is wie? Hoe
kan iemand, als geest, aan Hamlet uitleggen
hoe de moord, het gieten van vergif in een oor,
is gebeurd, terwijl hij sliep? Tweede voorbeeld.

Als Claudius bij het begin van het derde bedrijf
de moord op zijn broer in gedachten voor
zichzelf verantwoordt, luistert Hamlet mee. Het
versterkt zijn wil om zijn oom te vermoorden.
Over zijn schouder kijkt Yorick toe. Het
beroemdste stuk aller tijden is een toneelspel
in een toneelspel in een toneelspel. Het is zo
gecompliceerd dat het ongeloofwaardig is. De
clausen zijn echter zo sterk dat de toeschouwer
in de val trapt en het geheel als een waar
gebeurd verhaal ervaart en gelooft wat
ongeloofwaardig is.

STERKE SPELERSPLOEG

Het meesleuren van de toeschouwer vanuit de
onwaarschijnlijkheid naar het waarschijnlijke
kan maar ten volle slagen door een ijzersterke
toneeltekst — en is dat ook, zoals reeds
vermeld — maar daarenboven door een sterke
spelersploeg. Dat is het ook. Abke Haring

is Hamlet, Johan Van Assche is Claudius,
Chris Nietvelt is Gertrude, en dat geldt voor
alle andere spelers. Ja, Chris Nietvelt moet

in het echte leven een valse moeder zijn,
zoals Johan Van Assche als mens werkelijk
een vuile intrigant is en Abke Haring een
sterk vervuilde verbeelding heeft. Het enige
personage dat in deze versie van Hamlet niet
ten volle in de transformatie slaagt is Gaite
Jansen als Ophelia. Zij mist alle vormen van
vrouwelijke geheimenis, kortom alles wat een
man het hoofd op hol kan brengen. Dat haar
broer Laértes verliefd op haar is, is dan ook
onacceptabel.



GEEN KERSTVERSIERING IN DE
PAASTIJD

Regisseur Guy Cassiers heeft zijn eeuwige
videomuren eindelijk overboord gezet. Er zijn
enkele korte projecties maar verantwoord.

Ze focussen op personages en zijn geen
kerstversiering in de paastijd. Bovendien
heeft hij heel veel aandacht geschonken aan
het sturen van de acteurs als individu en in
groepsverband. Bewust heeft hij het spel clean
gehouden, op het koude af, wat de spanning
maar ten goede komt. Het stuk heeft geen
kompas, geen roer, geen sextant. Toch weet
hij het schip op koers te houden in een zee

vol draaikolken. De familieruzie zoals onder
de lijnen door Lanoye aangegeven, vertaalt
Cassiers op subtiele maar scherpe wijze naar
de Derde Wereldoorlog met zijn historische
plaatsen en economische belangen zoals die nu
bestaat. In de nuchterheid van de voorstelling
zit een felle warmte. Het is een nieuw gegeven
in het regiepalet van Guy Cassiers. Fabuleus
is ook een poppenspel, uitgevoerd door Marc
Van Eeghem en Kevin Janssens, die zowel
Rozenkrantz en Guildenstern spelen, als de
doodgravers. Detaillering zou misplaatst zijn.
De toeschouwer heeft recht op verrassing en
verbazing.

PRIMUS INTER PARES

Weer eens heeft Lanoye aangetoond dat hij de
beste hedendaagse toneelauteur is. Hij weet een
archaische taal een hedendaags elan mee te
geven. Zij bolt in de mond van de acteurs en rolt
in de oorschelpen van de toeschouwers.

Zeer geslaagd is het decor en het gebruik ervan.
Centraal net boven een vloer van glazen tegels
een toren van panelen die schuiven, wijken,
dalen en klimmen, zodat zij nu eens gangen en
dan weer kamers vormen. Doorzichtige zodat
bij het afluisteren van een gesprek niet enkel
gezien wordt wie het doet, maar tevens hoe de
stiekemerd reageert op wat hij/zij hoort. Een
pluim verdient de kostumering, al is er wel een
misser van formaat. Als Ophelia door Hamlet
uitgescholden wordt, heeft de geslachtloze

een T-shirt aan zodat, al zijn ze bescheiden, de
borsten van Abke Haring te zien zijn. Daar gaat
het androgyne zoals expliciet gewild door Tom
Lanoye.

Los daarvan, Hamlet versus Hamlet van
Tom Lanoye en Guy Cassiers verdient volle
zalen door zijn verfijnde enscenering in een
fascinerende kadrering. Een meesterlijk
geslepen diamant.

GUIDO LAUWAERT
20/03/2014



DE TELEGRAAF

'Hamlet’ volgens Tom

N TOMEEL

Er zijn van die stukken die
niet voor

en zelfs de P;H ingrijpend
naar zijn hand heeft '
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d worden door sen an-




THEATERKRANT

Hamlet oog in oog met

zichzelf

Aan het begin van de voorstelling staat Hamlet,
gespeeld door actrice Abke Haring, vooraan het

speelvlak en spreekt zacht, haast binnensmonds,

over zijn dode vader die als geest aan hem is
verschenen. ‘Verklaar u nader, vader — viug!

— zodat ik naar de dader snellen kan om u te
wreken.” Achter hem de geest van de nar die de
handen om hem heenslaat en hem troost maar
ook verstrikt.

In de bewerking van schrijver Tom Lanoye en
regisseur Guy Cassiers is Hamlet een tiener,
een tenger joch in een stoer zwart prinsenpak.
Volwassen genoeg om het geraffineerde
machtsmisbruik aan het hof te doorzien maar
nog te kwetsbaar om zich teweer te stellen
tegen de volwassenen om hem heen. Een
jongen die verstrikt raakt in het drama van
zijn vader, moeder en stiefvader en zijn eigen
identiteitscrisis. Tegen de achtergrond van
oplaaiende politieke verwikkelingen komt hij
vooral oog in oog met zichzelf te staan: Hamlet
versus Hamlet.

Zijn moeder trouwde de moordenaar van

zijn vader en dat weet hij. Hij draagt de last
van deze misdaad op zijn jonge schouders

en het vervreemdt hem van het nieuwe
koningskoppel, dat het volk zo semi-begaan
en consciéntieus toespreekt. Chris Nietvelt, in
de rol van Gertrude, weet de schijn moeilijker
op te houden dan Claudius die zijn volzinnen
geroutineerd over het voetlicht krijgt. Zij
frommelt aan haar spiekbriefje en haar handen
bibberen, terwijl haar man de microfoon voor
haar mond duwt omdat zij er steeds naast
spreekt.

Het decor van Ief Spincemaille is een
oogstrelende kunstinstallatie. Onder het
podium van glazen kubussen gluurt het
verval, met stenen, oude huisraad en andere

rommel. ‘Er is iets aan het rotten in dit land,’
zoals Hamlet zegt. Daarboven een bewegende
installatie van doorschijnende rechthoeken
die van kleur veranderen en ingenieuze
beeldprojecties laten zien van een wereld vol
schimmen, gedachtenspinsels en smeulende
emoties.

Ondanks het abstracte decor dat met de
grauwzwart geklede figuren een bewegend
kunstwerk vormt en de eindeloze monologen
die overvloeien van betekenisvolle poézie
weten de acteurs hun spel toch intiem, naturel
en dicht bij zichzelf te houden. Chris Nietvelt
legt een breekbare hand op Hamlets schouder,
ademt haast hoorbaar in en uit en is ondanks
haar rijzige, vorstelijke gestalte vooral een
ontredderde moeder. Gaite Jansen speelt
Ophelia als een onhandig pubermeisje, een
schoonheid als een lentebries die zich door
haar broer en vader stevig laat betasten en
ontroostbaar is als Hamlet haar mishandelt.
Maar ook zo eigentijds dat ze past in een groepje
jongeren dat in een café zit te whatsappen.
Johan Van Assche, koning Claudius, spreekt
zijn intelligente analyses van de politieke
situatie en intermenselijke verhoudingen aan
het hof soms haast casual uit, alsof hij vertelt
dat hij een ommetje gaat maken en dan gelijk
even de vuilniszakken buitenzet. Om even later
als een blad aan de boom te veranderen en
imposant, schrikbarend, onwrikbaar zijn macht
te bevestigen.

Abke Haring verzet bergen als Hamlet, die
vooral na de pauze een groeiende stoet doden
aan zich voorbij ziet trekken. In een vlaag
van verstandsverbijstering heeft hij Ophelia’s
vader neergestoken en daarna gaat het
bergafwaarts. Hij slaat om zich heen, strijdt
voor rechtvaardigheid en om het hoofd boven
water te houden zwaait hij wild met zijn mes.



Soms weet de actrice geloofwaardig te
transformeren in een jongen met de baard in
de keel, zwetend van angst maar vol bloemrijke
betogen en woorden die te groot voor hem zijn.
Maar een jonge vrouw die een puberjongen
neerzet — een mooie variant op de mannen

die vrouwenrollen speelden in Shakespeares
tijd — blijft een gekunstelde constructie. Het

is niet te vermijden dat het bij momenten
ongeloofwaardig is en de actrice achter het
personages net iets te transparant lijkt.

Tom Lanoye en Guy Cassiers maakten
Shakespeares — uit den treuren gespeelde

— meesterwerk Hamlet weer tot een sensationele
voorstelling. Bloemrijke taal waarin elke zin
een klein taalkunstwerk is en een uiterst

strak gestileerde enscenering met acteurs die
in de details van hun spel menselijk blijven.
Het veelbelovende begin in een reeks van

vier coproducties tussen het Toneelhuis en
Toneelgroep Amsterdam in de komende vier
jaar.

Als alle misdaden zijn gepleegd, verbreedt het
toneelbeeld zich en wordt het karkas achter de
schermen zichtbaar. Er lijkt niets meer over en
Hamlet prevelt: ‘Ik was. Ik ben. Ik was. Ik ben.’

ANITA TWAALFHOVEN
21/03/2014
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b, maar omdal 2o oprdou goondend oijn, ki)
R Be ooy Belekenis.

Slot Paranoia

Borovol wai de Rabomaal win de Amsiendames
SLadssc ouwburg ) de eeste speslbeurien
v Mawnlel v Haenker. En bl was een wan: bele
venls om samen met aldie mensen In opperste
concentratie te hilsteren naardeze exireem ver
slibde, splimternbewwe Hamlet Beglsseur Guy
Carseler maakl opnleuns zljn noaem woar als
technologle-tovenaan e sendmicrofoons die
alle acteurs dragen, ijneindelijk geen sta inde
wieg, maar oon natuurlijk verlengstuk van spe
bers die hun stemmen nied hoeven geverheen,
riesar kannen laten kKlinken. Op het wiklse o
mioel. oem soor glaten kist waaranderde donke
regarnde lonktwaarin elk mens eindigt als feest

ksl voor e wonnen, oals lanmlel oms
vprdewek] vosmrsgegle ], kinkd doc by efle | Raloggd
als een gederngd onderonshe e dke alleen
eprkk van Harmdet als ven gelachie die blj n
i ke Pl Formuleert,

D prva foesd sz sarch B Busar van ks bl Els I
re wandl opdercepen door een et ershomd la-
Eryeriirnl v, plextylaes platen em lamellan Jdal b
et rnfudchen viaik Barven dee s peedyloer hangi. [
fragiele platenstelse] dend bij de verschi]nimngd
wan che gevsl van Hommdels suder als con dicfesli
mensonaal projectiescherm waarop het ge
ohchit wvan de sprekende dode levensgnoot maar
rwaar gefregmenteend be dhen 5 Het intrigeren
e I dal op dipe projectiekEthedrsal ok de b
neclffuren versdhiines wl het tonoelstuk e dat
Hamlet de rondreloende toneclspelers Laat ap
voeren om djn oom, de nlewwe koning, als
moarlenaar van £l nvader le onimaskenen: nel
ale geesten worden toree g uren Imemers op@e
roepen in onoe verboekding.

Fn als een soort intenmsed]alr tussende levende
e e dhe Bguren ul ditschdommeenr [k ket
Larmre de deole hofinar Yorick tussen de basbeel
Bewoners rondwaren [n Shakespeares bekst [
ervan de arme Yorick nket mcer avergebloven
dan de kale schedel die Hamlet bij de doodgm
wersscine In de ooglassen kijkt —een blik inode
ok el ledder moeens e waschien staal In e
voorstelling van Toneelgroep Amesterdam ) Het
Tonerlhuis speelt de peweldipe Viaams: actrice
Ratelijne Damen de hofnar dic ool Hamlees
menitor was. Stilletes schrijdt ze over de glaren
dioodskist die het podium is, als een schaduw

van Hamlel staat ae achier e haoe mug kaars-
rechil op de momenton dat hij et areeilijk
hameil, huasaar Blekor gexiohil bewegingloos enopmie
T e 2 probeerl om nbetl veel meer dan
Yorkcks schediel te din Vool graphes maakt de
Tlrar rided b donkere, Ingtefogfen voorsle]
lirng! el v Cragdedie bs dan koamexdie. Te s de
si e getulgde van Hambets l] densweg.

De apen platenconstmectie im het decor maaks
vain et kasteel wacsr Hamlet verplicht moel ver
Biven [eiin sorm heel hem verboden om terug
e keren naar de stad waar hl] studeende] ook
e ol Paramda, wan i achier de halfdoorzich
thge platen zhe je voortdurend schimmige gestal
tem sfaan. Het i een udivengno g van het die
p wanfrouwen dat Hamled bevangt op het
rrnmient dat ziin dode vader bem Iniflalstert da
Tlll v rrmseerd Bz A i Bearst se] |5 e re mmvens cul @
wechit alleen en wondt geen woond gesproken
fosher dat er lermeans] op de adhiergrand aan
het affuisteren is. De soundscape van [Mederik

Hofnar Ym:i{:k isde
stille getuige van
Hamlets lijdensweg



éli Cowk compliztevtt cll sUIUACe g Fmat oen
drefgends harteniklop wan zachic, cohotnde
deeunési. Hil I het vepannnds e vamn Hamlet
dat hier Kopt, cnowl] vorken ziin plin.

neengekrompen Kind

Centeaal in Langsyes lercing van Shakespeares
Lokt staat 2iin voorstel am Hambel door een
wnoaiiw b laten spelen. Dat B op glch rdet e
Nustiermainr: Dn e losog van de tiid gl er el wal
actrloes grwerst die memorabole Homdet g et
ben neergesel. De grole Saralh Bernmhardt
achdjrt in 1899 mel s ervepen b Behlsen dat 5
#ich de prins von de bwiilel néet als man kan
wiwarsbellem; &l Efjn uilbipraken, invallen onila
dlirr wemtelde i Buaar dat Hambet ] e wioing
sl zijn,

i Bt i oF Tamn Linase mbel oim el gjn
Harmlet dosar 'oem’ Ve 2o wiande n geapechd;
et mrcsest Abke Haring Ejn, Mot haar fraglele,
andmylym cglende gostalbe e haar Kort geknlp
e jongersdkop 2o deze jonge actrios Hamler
kunnen neerpeiien ala com mBolessem, Landye
Fhet e rasjlel die i eeree firl ma e sl ael nade
wiree kapirachl vam 2ifn vider ads die onsmis bt
van een jmgdeling clie musg micl in slaal is oo
2l e | e slelles Degdedi die volwisse e oan
Tween hwvn die de machil nog stevig in handen
hetober. Regdlssear Guy Cissiers sehosnde 25k
mthiter dere gedachte, on et resuleant lsde nan
grliperulste Hamde! dic het Mo lards SV
S T ] b ifden el opgenoerd,

D spdchittge jongeling van Abke Haring wordt
verteend door het verdriet om|n gestorren va

der, e alere Hambet mset een raceard rons]-
w8 Sal vemeril bamloenlij ke greslspraik,
want Iyelek B8 i de mindese van gin comde
vaibermoomdenaar, O Indrekwekierd ge
il v el e el R Eghe Wl o lain v
Assche, Eroak Chris Nietyck] )i Hambets moe
der Gortrisle weent op hanr hakioen hoag uit
B aind Bosaih, AlS HEmlel hane 0 de "l
EnEneTRee e Eijr woesd e o haae onleosiw asn
Eijm vauler in het gdewichl goodt [ s o be
i BN focd wi Edm T Jiikedl dhe Eiai Daij Lamimpe )
weur | danr eindelifk eens goen Oodipale pogding
tof seks-met miin meoeder van gemaskr. &z
albeen maar con wanhopg kind dat mich dlep
v rrnde r voel D oo r o trossf die Eljm oude rs van
Irian lieTdesleven belbben gemanky, Enowal amn
gript is de blnmed ok vam de teleursielling die
alle kinderen van gescheiden ouders voor de
rest van hun bewen met zich needmgen.

Hier §s het Gertrude dis hdin |1u:lr|.i|'||i:k [
bt aam be raken, maar als hij haar afwijs,
onisteckt ze in woede en bulgt ze zidh in haar
sl lergde over hair insengekmmpen kind,
orn geweldlg becld dat hidr vodwssen krochs
toont tege mover Zim kinderlij ke onmac .

Ukt berme wronk

Hambets gelichds Dphelia s B deze versie el
o T irekchite koo Kind als Hiaimdet, De jonge st

o Galee Brde msard D vanal haar eersle verschi]

Filrg I Puaier maagdel Bk wirte juskie gemangekl
DS s Fasr B Loertes ¢ hoas vader Polioal

i, i nlbebed beet alloenirecihit menen be hebben
op hoar ontlaikemsle yrowaenlichaam, D
‘wanihEn die hanr tegen el sinde van Mo ke

apueanes dnena i de greep Kl & n Geee vone
stelling klrintpes uitgebhield, bl = niets amders
dan e pljn ven éch sekaiee] gemaltemiteerd
e, G naar eon viownsen uis! lnat Lancge
Harirg fefien haay rocpen (] Shakespeane Yia
:uJ.l'-ﬂrllhlun!l.'l':'l‘ill.d-l']{fu'rln.'liih.rHl:':r'n'.u:'
i coipk Hanmdet 2ich naog! egien haar koeent omidan
F| ket Laatate sprankle onschuld in 2l n verduds

terde bestann mnet verndetigen. Het |shet enkge
rcemseni dat deze Hamiet 28in opgekropte woe

de volledig witheeft: Haring schreewat en sloas
i Al Dpilin san s haeen o o Ve

Het melspe e enige liguur in el asiee] die hij
fysiei aankamn, besedft de kijler

I zi i veranbwoording bij de tekstulngave van
Hiwrelef s Howelef zeglt Lanoye dat (n deze sofne
Haiieis wigen v el kleeid svmr resoneee,
i dlal vl . Do vaesrmndie Uil vain Opdhelia e

bt dene boeer ook uit de oellhaat van een jomgd
meris dad in adenmood komit, verstik als b ks
door die rulmie die de volwsssenen met hun
miac hsspe e tes opeisen.

Lanoye laat Ophelia geen zdfmoond plegen.
Wasar Shaleespeares drama inoon Bloodbad cin

digt dooe een iewal door de Noorse sErijder For

L e, laal L.ll:l:l_lrl.'[||llr|l'J':|| evsee Laieries (5713
treelem als de “.'.l.‘.l’llﬂl'l. HE ilaagt Mt wir
T saETeE el hiem L slerven, uls ulifeme
w0 de werekl van de vilwassrnen. "Lin

der ons goen o kimsl, feen apeolding. s dag
kil dle Tt siral T Enoao |.'|t'|l||.|-!| i dlulsiens
e Lo civsieflenid beldene Hamles, 'Fo die ress
J tal stilte #jn" samelt Haring, Om dan nog
even stil fe staan bij dat madse ke tige werk
woord =, daf we allemand beoefenen rolang
we ng bestaam, maar waarover Shakespeare
Vier e geladen al diakie |k masknedal i
20 v meeer behwelst o s ier exisierem,

In ez voorstelling gaat et “Tijm of ndet 200’
o e v of eem kind in onze weneld nog de
ruimie kelfgt o zicheell e vervwezen iken. So

lang volwnsse men miet mulmloertig han cigen
fosutem In et sangeeleht van hiun kinderen e

kenneen, nolang we hur clgen {meet hisheless
e langrijber schien dan eerlijkheld tegenover
die generntie die mo hes komt, is het anbwocnd
o i 1l e Hasmbet vwnagh nédet 2ijn, B

‘Hamiel e5 Heamler' s pan £ apeil £m I3 juni op
(PR, APaPUL gl



DE MORGEN

Wraakvande
bovenste plank

O T e T LT

Guy Cassiers en Tom Lanoye geven
het koninginnenstuk der tragedies een
nieuwe:schwung. In Hamlet vs Hamlet
raken oude en nieuwe generaties
slaags met elkaar, met de Dood als
lachende derde. Loutering? Neen,
dank u. Jan De Smet

PP LT T

etverhaal is genoegzaam

bekend. Claudius vergiftigt

zijn broer - Hamlets vader —,

trouwt met zijn weduwe en

eigent zich de kroon toe. Als
de geest van papa Hamlet hem uit de
doeken doet hoe de vork in de steel zit,
moet Hamlet uitmaken of hij zijn oom al
dan niet zal vermoorden.

Door de manier waarop hij zijn plot
construeerde, heeft Shakespeare het
zichzelf op technisch vlak erg lastig
gemaakt. De moordenaar is namelijk al
in de eerste scéne bekend en de gedood-
verfde wraakactie komt pas helemaal
op het einde. Wat vang je in tussentijd
aan? De oplossing lag erin een perso-
nage te creéren dat zo complex is dat
het tot het eiride overeind blijft. De eeu-
wige twijfelaar, de slome filosoof van de
lastige existenti¢le vragen, de waanzin-
nige, de graftak die van walg en zelfhaat

HAMLET VS HAMLET

tot 13 juni in Bourla, en
reisvoorstellingen in Vlaanderen

en Nederland. ' 1l
www.toneelhuis.be - B

vervuld is, blijft ook vandaag nog
intrigeren.

De bewerking van Lanoye vertrekt
weliswaar vanuit de wraaktragedie,
maar verlaat de platgetreden paden.
Zoals de titel aangeeft, confronteert
Lanoye Hamlet met zichzelf en houdt hij
hem een spiegel voor. Gaandeweg ont-
groeit hij het stadium van hormonentie-
ner en nukkige puber, en ontwikkelt een
indringende maar ontluisterende visie
op de wereld om hem heen. Met veel
kennis komt veel smart. Zijn wordings-
proces gaat gepaard met hevige groeipij-
nen en de randschade die hij veroor-
zaakt, vertaalt zich in de pijnen en
smarten van de andere personages en
uiteindelijk in het aantal doden waarmee
de scéne bezaaid is.

Hamlet vs Hamlet zet de bakens voor-
bij de persoonlijke tragiek van een indi-
vidu. Het stuk is thematisch verbreed tot

Vertolkingen om
u tegen te zeggen
dragen bij tot
een beklijvende
theateravond

een generatieconflict van jong-versus
oud. Hamlet, Ophelia en broer Laértes
tornen met hun onstuimige jeugdigheid
op tegen de vergenoegzame complot-
teurs Claudius, Gertrude en Polonius.
Ongerepte zuiverheid zet zich af tegen
zwijnerij, gehuichel, dubbele moraal en
raison d'état. En dat zal iets kosten.

Deze grimmigheid wordt eventjes
opgelicht door een occasionele ironische
kwinkslag. Ook het komische handpop-
penspel van de reizende acteurs en de
grappende grafdelvers op het einde wer-
ken bevrijdend. |

Taal als degen

I Lanoyeé meesterlijke bewerking

behoudt een ereplaats voor aan de taal.
Zwierig hanteert hij die als een houwde-
gen, soms met galopperende zinnen die
knallen als jachtzwepen, een andere keer
ontroeren de kinderlijk tedere verzen.

De vertolking van het gezelschap is
niet minder dan subliem. Abke Haring
als androgyne Hamlet zet een glanspres-
tatie neer. Het samenspel met Katelijne
Damens als schaduwspeler en stem van
de geinternaliseerde Hamlet is van het-
zelfde niveau.

In deze productie dragen lichtregie,
geluidsdecor en enscenering harmoni-
eus bij tot een lange (drie uur) maar
beklijvende theateravond.



NRC HANDELSBLAD

‘Hamlet’ biedt taalgenot en klinisch drama

Theater

Hamlet vs Hambet, door het Toreslhus

en loneelgroep Amsiendam. Gezien: 19/3,

stadsschouwbung Amsberdame Ink igani
L T 7]

Door Horlen Wansink
et ks een klein jongetpe, deze

Hamiled, maals hij met een

e i moesder dneig.

Schouders opgetroklken, arm

strak vitgestoken. Hij méént

ver, ech! Maar dax mes is
hemveel te groot - cen jochle met cen
sprei ] gowsderwarancl. Abke Haring speelt
Hamlet zoals bewerker Tom Lanoye e re-
glsseur Guy Casslers voor zich zagen, ok
een nawelijks volgroeicde adolescent. Een
kind, worstelend met cmioties en belamgen
die zijn pet ver te boven gaan. Haring kan
et s hulpeloos en verwand spelen,
met cen vragende bk, sen onhandig ge
baar, Dat #jn roerende momenten,

Het i3 Shakespeares stuk der stukken
Harmler (6008, over de Deense prins dle
adjn vacler vermaoord Het worden door xjn
oy Clavic s, maar nbet vl wraak kan ko-
men en verzuipt in ewdjfel, met faale ge-
valgen voor kedereen. Lanoye bewerkte
et voor Hamia v Mariler seer vrljpostig.
Hij schrapie ecn aanital taaic beschouwin
gen en flink wat personages. Sommige rol-
len mezakie hif sterker, zoals die van Laér-
tes {Eeboo Smitsh, die hier in woord en
dand Hamlets tegenstrever waorndt, Staat de
dromerige Hamlet voor Inerthe, dam verne
gpemwoordigt de verbeten Ladrtes de dasd,
Schelfver e reglsseur gaven cen belangri)-
keer rol azn de overleden nar Yorick, dicin
e geclaante van Katelijre Danmen enigs-
zlns verkoren over het toneel dwaalt. Aan
heist sl is flink gemorreld - opeen manier

clie menig toneslpuris de wenkbrauwen
wal diosen fromsen, Maar de ijzingwekbende
uitkomst - iedereen dood - bleel hetzelfde.

Die il van Lanoye is een genot. Hij
schreef schewtige jambaen, even mallig als
gespierd. Gebeeldhouwde dinnen, stevig
an boch mals, athankelijk van wie ze vit-
apreek. Zule taal i een beprosving voor
actewrs, en de onderlinge verschillen zjn
groot. fohan van Assche (Claucdius) ot de
jamiben soepel en terloops van Ejn lippen
rallen, o annadrukkelijk dat het sprock
taad lijicr, masar die vegelijk ver overstjgt.
Perfect, Dok Mare van Eeghem (Bosen:
krantz en Kevin Janssens (Guildenstem)
vimden ruimte en transparantie in de taal.
I e hillarische dubbelrol van twes
doodgravers maken ze er sappig plat
Vigams van. Bij anderen, zoals Damen of
Chris Nietvelt (Gertrude) bR de taal sta-
Ligg en statisch.

ok Haring bijt zsch er soms op stuk. 2§
heeft een mooie telstbehande ling, waarin
=k klmker nadrok krijgr, maar spreekt
vaak zo perfect en plechelg dat het artdfel
el voelt en afstand chept. We sen cen
actrice die volmaakt declamesrt, in plass
van een wanhopende puber. Haar enlgma-
tische uitstraling =t bovenclien de emodie-
nele uitbarstingen inde weg. Behalve dus
als ze even dat kwetshare jongetje speci.

Uberhaup bliji het drama in de regie
van Cassiers op - 1e - grove afstand. Tegen-
ovier de smakelifhe taal van Lanoye stelt hij
=en mooi maar klinisch universum. In een

labeyrint v vitrages, die soms als video-
schermen diemen, bewepgen de spelers
Fich voort over platen van glas, met &en
rotbend fundament vam alval en onkruid
erpnder. Ze spreken moedwillig raag en
zacht, met slechts een enkelbe, oeer welko:
me, eruptic. Nadat het toneclauk-op-o-
m] - hier een kormdsch sulje poppenkasg

Claaglivg’ schubdaan de dood van Ham-
lets vader heelt aangetoond, cindigt het
dec] voor die pauze mict een spannende,
aanzwellends monoloog op opawe pende
mizhek, waarin Hamdet sehzell oppomp
vioT e wrank,

Dt kippenvelmonient wosdt na de pan-
#0 nilet gefvenaard - al maakt Eeleo Smits
wel een monumentgie van Ladrtes, gedeck
deerd en berustend in d)n dasdkrachi,
maar meet zhchitbaar Ingehowden pljn,

Heet zdjn lichrpuntjes in cen esthetische,
ingetagen voorstelling die wel imponeert,
maar teweinig werkelijk rankt,

Lanoye
schreef
mollige en

gespierde
jamben



